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“Niscya Allah akan meninggikan ovang-ovang
yang beriman diantara kamu dan orang-oran yan
dibeli ilmu pengetahuan beberapa derajat, dan
Allah maha mengetahui apa yang kamu kevjakan’
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ANALISIS METODE MENTERJEMAH BAHASA ARAB PADA SISWA
KELAS IX MADRASAH TSANAWIYAH DAARUL ULYA METRO

ABSTRAK
Oleh:
DEWI CITRA DAHLIA

Problematika yang terjadi pada siswa terkait metode tarjamah Bahasa Arab
adalah kesulitan siswa dalam menguasaikan kaidah nahwu dan tarjamah, sehingga
peneliti ingin meneliti terkait metode tarjamah yang akan digunakan dalam
menterjemah Teks Arab, dan rumusan masalahnya adalah Analisis metode
penerjemahan bahasa Arab di kalangan siswa kelas IX Mts Daarul Ulya Metro.

Pertanyaan penelitiannya adalah Analisis Metode Penerjemahan bahasa Arab
di kalangan siswa kelas IX Mts Daarul Ulya Metro? Dan tujuannya adalah untuk
mengetahui metode penerjemahan bahasa Arab di kalangan siswa kelas IX Mts
Daarul Ulya Metro.

Dari hasil pengamatan peneliti terhadap metode penerjemahan Bahasa Arab
di kalangan siswa kelas IX Mts Daarul Ulya Metro, permasalahan yang dihadapi
siswa dalam metode penerjemahan Bahasa Arab yaitu kesulitan siswa. dalam
menguasai tata bahasa dan terjemahan.

Jenis penelitian ini adalah Deskriptif Kualitatif, yakni penulis ingin
mengetahui Analisis Metode Menterjemah Bahasa Arab Pada Siswa Kelas IX
Madrasah Tsanawiyah Darul Ulya Metro. Sumber data yang digunakan adalah
sumber data primer dan sekunder. Metode pengumpulan data menggunakan
metode wawancara (Interview) dan Dokumentasi.

Setelah observasi langsung, peneliti memaparkan analisis metode
penerjemahan Bahasa Arab pada Pada Siswa Kelas IX Madrasah Tsanawiyah
Darul Ulya Metro : 1)Macam-Macam Metode Tarjamah Bahasa Arab, 2) Analisis
Metode Tarjamah Bahasa Arab , 3) Kesulitan Metode Tarjamah Bahasa Arab, 4)
Langkah-Langkah Yang Dibutuhkan Dalam Kesulitan Menterjemah Bahasa Arab.
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Tarjamah dalam Bahasa Inggris dikenal dengan Translation
sedangkan dalam BahasaArab adalah Tarjamah yang berasal dari — a~>_»
a8 — 4ea yiSecara harfiah terjemah berarti menyalin atau memindahkan
suatu pembicaraan dari satu bahasa kebahasa lain atau singkatnya mengalih
bahasakan. Sedangkan terjemah berarti salinan bahasa, atau alih bahasa
dari satu bahasa kebahasa yang lain. Secara epistimologis, terjemah berarti
menerangkan atau menjelaskan, seperti dalam ungkapan : « das i3Sl <)
maksudnya “ 4 4amss “ (- menerangkan suatu pembicaraan dan
menjelaskan maksudnya).’

Terjemah adalah suatu usaha untuk mengungkapkan pesan yang

dikandung dalam satu kata ( bahasa ). 10
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“Aktivitas dalam analisa data, yaitu data reduction, data display dan

. .. . 14
conclusion/verivication.”

A ol e 3 bl W2 adess (@l T e <l
o bl T o ool jadd Lty el W e
QULxJ\ u.l& jg-.’.j 3\5::-\.1.5\ )\.7..'4" CCJUL:.?S\ uva-:‘-; bfa L}j \.@.5.3.3.;
iUl goge bl o Ao 3% ol faoss daladl a2l
gl Alps (3 Bl abins @ s osadl K8 e
Y ) ol o ¢ bl Sl ai b plasal,

Aol V1 ) sl

Sl Bes darl o — 3
Jomzails lzdll Joad (3 Uaz STy 2231 (LY Lo

142 e Sugiyono S (29 pleeziV) 45, b

“Sugiyono, Metodologi Penelitian Kualitatif, Kuantitatif R&D, (Bandung:Alfabeta,
2012), h. 91.



YA

“Tringulasi di artikan sebagai pengecekan data dari berbagai cara dan
berbagai waktu. Dengan demikian terdapat trigulasi tehnik pengumpulan

data waktu.”
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2010
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Raharja, 2012
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ALAT PENGUMPUL DATA

ANALISIS METODE TARJAMAH BAHASA ARAB PADA KELAS IX

MTS DAARUL ULYA METRO

I. OBSERVASI

Pengamatan tentang kondisi Mts Daarul Ulya Metro.

II. INTERVIEW

A. Daftar Interview dengan Gurn Bahasa Arab

1. Apakah siswa mampu menterjemahkan Teks Arab?

A

3.

Apakah siswa mampu memahami dan menterjemahkan teks Arab?
Apakah Siswa mampu m;:nerjcmahkan bacaan secara benar?

Metode terjemah apa saja yang digunakan siswa dalam menterjemahkan
Bahasa Arab?

Problematika apa saja yang terjadi pada siswa dalam menterjemahkan

Bahasa Arab?

B. Daftar Interview dengan siswa

1.

Apakah anda mampu menterjemahkan sebuah Teks Arab dengan
benar?

Apakah siswa mampu memahami dan menterjemahkan Teks Arab
secara benar?

Apakah siswa mampu menerjemahkan bacaan secara benar?

Metode menterjemah apa saja yang digunakan dalam proses belajar
Tarjamah?

Problematika apa saja yang terjadi dalam menterjemah Bahasa Arab?
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L.

Iv.

OBSERVASI

1.

Mengamati penyampaian Pembelajaran Bahasa Arab khususnya

tarjamah di Mts Daarul Ulya Metro.

2. Mengamati Metode Tarjamah Bahasa Arab yang digukan dalam proses
pembelajaran.

3. Mengamati pembelajaran terjemah di Mts Daarul Ulya Metro.

4. Mengamati Kondusifitas Proses Pembelajaran Bahasa Arab di Mts
Daarul Ulya Metro.

5. Mengamati kemampuan siswa dalam pembelajaran Bahasa Arab
khususnya Terjemah.

DOKUMENTASI

Mengambil gambar lokasi penelitian di Mts Daarul Ulya Metro.

Mencari dokumen tentang sejarah berdirinya Mts Darul Ulya Metro.

Mencari dokumen tentang sejarah berdirinya Mts Darul Ulya Metro.

Mencari dokumen tentang profil guru dan jumlah siswa Mts Darul Ulya

Metro.

Mencari dokumen yang berkaitan dengan pembelajaran Tarjamah di Mts

Darul Ulya Metro .

Metro, Juni 2023
Mahasiswa Ybs,

Dewi citra dahlia
NPM.1601020067
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KARTU KONSULTASI BIMBINGAN SKRIPSI MAHASISWA
FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN

Nama :Dewi Citra Dahlia
NPM :1601020067

TIAIN METRO

Jurusan . :PBA
Semester : XIV

No |Hari/ Tanggal

Pembimbing

1

Materi yang dikonsultasikan

Tanda Tan'g:p_n
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: 1‘—? e —
Miena ga 8425
Mengetahui,
-~ #wKetua Jurusan PBA Dosen Pembimbing I
. P
«@\=—-——
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KEMENTERIAN AGAMA REPUBLIK INDONESIA

INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO

FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN

Jalan Ki. Hajar Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 34111 ;
RO Telepon (0725) 41507; Faksimili (0725) 47296; Websile: www.tarbiyah metrouniv.ac.id; e-maif: tarbiyah.iain@ ivac.id

SURAT TUGAS

Nomor: B-3589/In.28/D.1/TL.01/06/2023

Wakil Dekan Akademik dan Kelembagaan Tarbiyah dan llmu Keguruan Institut Agama Islam

Negeri Metro, menugaskan kepada saudara:

Nama
NPM
Semester
Jurusan

DEWI CITRA DAHLIA

14 (Empat Belas)
Pendidikan Bahasa Arab

Untuk: 1. Mengadakan observasi/survey di Mts daarul ulya, guna mengumpulkan data
(bahan-bahan) dalam rangka meyelesaikan penulisan Tugas Akhir/Skripsi
mahasiswa yang bersangkutan dengan judul “Analisi metode teriemah bahasa
arab murid kelas 9 madrasah sanawiyah metro”.

' [
2. Waktu yang diberikan mulai tanggal dikeluarkan Surat Tugas ini sampai dengan

selesai.

Kepada Pejabat yang berwenang di daerah/instansi tersebut di atas dan masyarakat setempat
mohon bantuannya untuk kelancaran mahasiswa yang bersangkutan, terima kasih.

Kelembagaan,
BRI R

Dikeluarkan di : Metro
Pada Tanggal : 22 Juni 2023

Wakil Dekan Akademik dan

Dra. Isti Fatonah MA
NIP 19670531 199303 2 003
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PERMOHONAN SURAT IZIN RESEARCH

Kepada Yth.,
Dekan Fakultas
di-

IAIN Metro

Assalamu'alaikum Wr. Wh.

Saya yang bertanda tangan di bawah ini:

Nama : DEWICITRA DAHLIA

NPM : 1601020067

Fakultas : Fakultas Tarbiyah Dan 1lmu Keguruan

Jurusan : Pendidikan Bahasa Arab (PBA)

Semester : 14 (Empat Belas)

IPK Sementara 1 3,01 (Tiga Koma Nol Satu )

Alamat Tempat Tinggal  : Sri Basuki Kabupaten Way Kanan Kecamatan Negeri Besar

HP. 082185257298

Dengan ini mengajukan permohonan Surat Izin Research dalam rangka menyelesaikan Tugas Akhir/Skripsi.
Judul dan Tempat Research sebagai berikut:

Judul Tugas Akhir/Skripsi : Analisi metode terjemah bahasa arab murid kelas 9 madrasah sanawiyah
metro

Tempat Research : Mits daarul ulya

Sebagai bahan pertimbangan, berikut ini saya lampirkan persyaratannya:
1. Asli Kartu Rencana Studi (KRS) terbaru (memprogram Tugas Akhir/Skripsi)
2. Fotokopi Pengesahan Proposal
3. Fotokopi Surat Bimbingan Skripsi yang dikeluarkan Jurusan
4, Fotokopi Kartu Konsultasi Bimbingan Skripsi Acc BAB I-III (untuk S1), Acc Outline (untuk D3)

Demikian Surat Permohonan ini saya sampaikan, atas perkenannya diucapkan terima kasih.
Wassalamu'alaikum. Wr. Wb.

Metro, 21 Juni 2023
Pendaftar,

AR
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Q m 9 INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN
IRIN Jalan Ki. Hajar Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 34111
METRO Telepon (0725) 41507; Faksimili (0725) 47296; Website: www.tarbiyah.metrouniv.ac.id; e-mail: tarbiyah.iain@metrouniv.ac.id

Nomor : B-2753/In.28.1/J/TL.00/10/2020
Lampiran : -
Perihal : IZIN PRA-SURVEY

Kepada Yih.,
KEPALA MTS DARUL ULYA
di-

Tempat

Assalamu'alaikum Wr. Wh.

Dalam rangka penyelesaian Tugas Akhir/Skripsi, mohon kiranya Saudara berkenan
memberikan izin kepada mahasiswa kami:

Nama : DEWI CITRA DAHLIA

NPM : 1601020067

Semester : 8 (Delapan)

Fakultas : Tarbiyah dan limu Keguruan

Jurusan : Pendidikan Bahasa Arab

Judul : ANALISIS METODE PENERJEMAHAN BAHASA ARAB PADA

PESERTA DIDIK KELAS IX MTS DARUL ULYA

untuk melakukan pra-survey di MTS DARUL ULYA.

Kami mengharapkan fasilitas dan bantuan Bapak/lbu unluk terselenggaranya pra-survey
tersebut, atas fasilitas dan bantuan serta kerjasamanya kami ucapkan terima kasih.

Wassalamu'alaikum Wr. Wb.

Metro, 21 Oktober 2020
//‘g 7 nyfetua Jurusan
,(/e/‘-—rP Y |\kan Bahasa Arab
[ oS
\KQ"’: um J S qijo. M.Pd.

L | 760607 200312 1 002
Q;gw
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4 “L« MADRASAH TSANAWIYAH DAARUL ‘ULYA
(£3KOTA METRO
\E/ status: Terakriditasi B. NSM: 121218720007 NPSN: 10816992

=iy

Alamat: JL.Satelit Il RT.33/RW.15 No. 31 Iringmulyo Kecamatan Metro Timur Kota Metro 34111, Mts.daarululya15@yahoo.co.id, Telp. 082185500081
Lo == LS

Nomor : 017/MTs-DU/IT/2021

Lampiran -

Perihal : BALASAN PRA-SURVEY
Kepada Yth.,

Ketua Jurusan PBA

Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro

Assalamu’alaikum Wr. Wh.

Sehubungan dengan surat saudara pada tanggal 29 November 2020 perihal perizinan melakukan
Pra-Survey dalam rangka penyelesaian tugas akhir/skripsi atas nama Dewi Citra Dahlia dengan

judul “Analisis Metode Penerjemahan Bahasa Arab Pada Peserta Didik Kelas IX MTs Daarul

‘Ulya”.
Demikian surat balasan ini kami sampaikan, atas perhatiannya kami ucapkan terima kasih.

Wassalamu’alaikum Wr.Wb.

/o2 ‘Metro, 13 Maret 2021
(57 __};ejj_ala. Madrasah,

Bariyanty/ S.Pd.1
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UNIT PERPUSTAKAAN

NPP: 1807062F0000001
1ETRO Jalan Ki Hajar Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 3411,
» Telp (0725) 41507; Faks (0725) 47296, Websile: digilib. metrouniv.ac.id; pustaka.iain@metrouniy

—_

] KEMENTERIAN AGAMA REPUBLIR livwwNESIA
iH

SURAT KETERANGAN BEBAS PUSTAKA
Nomor : P-931/In.28/S/U.1/0T.01/06/2023

Yang bertandatangan di bawah ini, Kepala Perpustakaan Institut Agama Islam

Negeri (IAIN) Metro Lampung menerangkan bahwa :

Nama : DEWI CITRA DAHLIA
NPM : 1601020067
Fakultas / Jurusan : Tarbiyah dan limu Keguruan/ PBA

Adalah anggota Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro Lampung
Tahun Akademik 2022 / 2023 dengan nomor anggota 1601020067

Menurut data yang ada pada kami, nama lersebut di atas dinyatakan bebas
administrasi Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro Lampung.

Demikian Surat Keterangan ini dibuat, agar dapat dipergunakan seperlunya.

Metro, 1601020067
Kepala Perpustakaan

] [Qc_s?j;ad, S. Ag., S. Him., M.H., C.Me.
PNerouN|PL19750505 200112 1 002
ST
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g KEMENTERIAN AGAMA REPUBLIK INDONESIA
m INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO
UNIT PERPUSTAKAAN
(=1 NPP: 1807062F0000001
METRO Jalan Ki Hajar Dewantara Kampus 15 A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 341y,

Telp (0725) 41507; Faks (0725) 47296; Website: digilib.metrouniv.ac.id; pustaka.iain@metmuni\.

—

SURAT KETERANGAN BEBAS PUSTAKA
Nomor : P-931/In.28/S/U.1/0T.01/06/2023

Yang bertandatangan di bawah ini, Kepala Perpustakaan Institut Agama Islam
Negeri (IAIN) Metro Lampung menerangkan bahwa :

Nama : DEWI CITRA DAHLIA
NPM : 1601020067
Fakultas / Jurusan : Tarbiyah dan llmu Keguruan/ PBA

Adalah anggota Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro Lampung
Tahun Akademik 2022 / 2023 dengan nomor anggota 1601020067

Menurut data yang ada pada kami, nama tersebut di atas dinyatakan bebas
administrasi Perpustakaan Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Metro Lampung.

Demikian Surat Keterangan ini dibuat, agar dapat dipergunakan seperlunya.

Metro, 1601020067

N~
HbAsiad, 8. Ag., 8. Ham., MH., C.Me. h.
(sermo NIP19750505 200112 1 002

ST
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INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI METRO

m KEMENTRIAN AGAMA REPUBLIK INDONESIA
FAKULTAS TARBIYAH DAN ILMU KEGURUAN

I I n Jalan Ki. Hajar Dewantara Kampus 15A Iringmulyo Metro Timur Kota Metro Lampung 34111
Telp. (0726) 41507; Faksimili (0725) 47296;
METRO Website: www.metrouniv.ac idE-mail: iainmetro@metrouniv.ac.id

SBUKTI BEBAS PUSTAKA PRODI PBA

Yang bertandatangan di bawah ini menerangkan bahwa:

Nama : Dewi Citra Dahlia

NPM : 1601020067

Fakultas : Tarbiyah dan 1lmu Keguruan
Prodi : Pendidikan Bahasa Arab (PBA)

Judul Skripsi - ANALISI METODE TERJEMAH BAHASA ARAB KELAS IX MTS
MADRASAH TSANAWIYAH METRO

Bahwa yang namanya tersebut di atas, benar-benar telah menyelesaikan bebas pustaka

Jurusan pada Ketua Prodi Pendidikan Bahasa Arab Institut Agama Islam Negeri (IAIN)

Metro. Demikian keterangan ini dibuat untuk dipergunakan sebagaimana mestinya.

Metro, 22 Jyni 2023
Ketua Prodi PBA
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	الرّسالة العلمية

	بمدرسة دار العليا الثانوية ميترو

	بمدرسة دار العليا الثانوية ميترو

	إعداد الطالبة : ديوي جيترى دهليا

	اقرار الطالبة

	الموقع أدناها 		

	‌أ- صفحة الغلاف		أ

	‌ب- صفحة الموضوع		ب

	‌و- تقرير المشرفين		و

	‌ز- الاعتماد من طرف لجنة المناقشين		ز

	‌ح- اقرار الطالبة		ح

	‌ط- ملخّص البحث باللغة الإندونيسيا		ط

	‌ي- ملخّص البحث باللغة العربية		ي

	‌ك- محتويات البحث		ك

	‌ل- قائمة الجداول		ل

	‌م- قائمة الرسوم البيانية		م

	‌ن- قائمة الملاحق		ن

	الفصل الأول :	مقدمة

	أ- الدوافع إلى البحث		1

	ب-تركيز البحث		2

	ج- أسئلة البحث		2

	د- أغراض البحث ومنافعه 		2

	ه- الدراسات السابقة المناسبة		2


